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|. Alltemeine Bestimmungen und Geltuntsbereich.
].. Diese Allgemeinen Verkaufsbedingungen legen die Regeln fiir

den Abschluss von Vertregen uber den Verkauf/die
VeróuBerung von Waren durch die lnvesta spółka z
ograniczoną odpowiedziaInością mit sitz in Pruszcz Gdański (als
VerkóuferĄeróuBerer) fest und sind ein wesentlicher
Bestandteil dieser Vertra8e (im Folgenden als Veńrag oder
Kaufvertrat bezeichnet). sie 8elten entsprechend fOr von der
Investa sp. z o. o. abBeschlossene Liefer-, DienstleistUngs-,
Bestell- oder Werkvertrege, deren Gegenstand die von der
lnvesta sp. z o. o_ angebotenen Waren oder Dienstleistungen
5ind.

2, Fijr die Zwecke dieser Allgemeinen Verkaufsbedingungen
werden die folgenden Be8riffe definiert:
2.1. AVB - diese Allgemeinen Verkaufsbedingungen der

lnvesta sp. z o. o. in der jeweils aktuellen Fassung, die auf
der Website und an den stellen, an denen diese AVB zur
Verfugung gestellt Werden, Veróffentlicht Werden;

2.2, velkaufer - lnvesta 5p. z o. o. ul. Za§tawna 27,83-0oo
Pruszcz Gdański, eingetragen im Unternehmensregister
des Landesgerichtsre8isters unter Nummer 0000226221,
die Unterlagen der Gesellschaft Werden beim Amtsgericht
Gdańsk-Pólnoc in GdańsĘ 7, Wirtschaftsabteilung des
Landesgerichtsregisters aufbewahrt, NlP IUSt,ldNr.]:
5840253645, REGoN lcewerbeanmeldungsnr.]:
008008662;

2.3. lGuler - eine natiirliche oder juristische Person oder eine
andere organisatorische Einheit ohne
Rechtspersónlichkeit, die in ei8enem Namen die von der
lnvesta sp. z o.o. angebotenen Waren kauft und eine
Geschaftstatigkeit au5iibt;

2.4. Waren - Gegenstande - Teile, Materialien oder
Ausrustung - die zusammen mit Dienstleistun8en zum
Verkauf angeboten werden oder die Dienstleistungen
selbst, die im kommeniellen Angeboi des Verkdufers
enthalten sind;

2,5. Hóhere Gewalt - ein auBergewóhnliches, externes und
unvermeidbares Ereignis, das auch bei gróBter sorgfalt
der pańeien nicht vermieden werden konnte und vom
Verkeufer gemdB Punkt V.5 der AVB als Hóhere Gewalt
angesehen wird;

2.6. Reumlichkeiten des V€rkeufers - ein Werk, ein La8er
oder ein anderer Gescheftssitz des verk5ufers oder ein
ort, an dem seine Waren verkauft werden.

3. Die AVB Werden den Kóufern auf der Website des Verkóufers
(Www.investa.pl) in einer Weise zur Verfugun8 gestellt, die es
ihnen ermóglicht, die Vorlage im normalen Geschóftsverkehr
zu speichern Und zu vervierakigen, sowie in schriftlicher Form
in den R5umlichkeiten des Verkeufers. Die Annahme der AVB
erfol8t auf beIiebige Weise, jedoch in ihrer Gesamtheit,
einschlieBlich durch Beginn der Vertra8seńullung.

4. Die Annahme der AVB durch den K5ufer fiir eine Bestellun8 gilt
als Annahme f!,ir alle anderen Bestellungen und
Vereinbarun8en.

5, Die Parteien schlieBen die Verwendun8 von Vertragsvorlagen
des Kiufers (insbesondere AGB, Vertra8svorlagen,
Bestellvorlagen, Reglemente) aus. Andere
Gesch5ftsbedingungen, die von der Gegenpa rtei vorgesch lagen
werden, sind nur gUltig, Wenn sie Vom Verkeufer schriftlich
akzeptiert Werden, und nur in dem Umfang, in dem sie mit den
AVB tibereinstimmen (in jedem Fall sind Widerspruchlache oder
mit den AVB unvereinbare Bedin8ungen nicht gUltig).

6. Der KóUfer ist Verpflichtet, dem Verk- ufer jegliche Anderungen
seiner in den Vertr5gen bekannt gegebenen Daten
(insbesondere der Adresse) mltzuteilen, andernfalls gelten die
an die zuletzt angegebene Anschrift gesendeten schreiben und
MWst.-Rechnungen als Wirksam zu8estellt (unter AnWendung
der sich aus den Bestimmungen def Zivilprozessordnung
ergebenden Vermutungen}.

ll. B€stellungen.

1. Der Vertrag kommt Wirksam zustande, wenn auf das An8ebot
des Verkiiufers hin (schriftlich, per Fax oder E-Mail) ejne
Bestellung aufgegeben wird, und im Falle einer Abweichung
Zwischen Angebot und Bestellun8, wenn der Verkaufer die
Bestellung des Keufers schriftlich best5tigt. Der schriftform
gleichgestellt sind auch die Aufgabe einer Bestellung und die
Bestótigung ihrer Annahme per Fax oder E-Mail. Die Bestellun8
des Kóufers ist 8leichbedeutend mit der Annahme der AVB.
Miindlich aufgegebene Bestellungen, einschlieBlich eines
Telefongespróchs, mlssen sowohl schriftlich als auch per Fax
oder E-Mail bestetigt werden, es sei denn,sie Werden Vom
VerkeUf er beriicksichti8t,

2. Durch die Annahme der Bestellung bestetigt der KJufer, dass er
die im An8ebot Verwendeten Kennżeichnungen der Waren und
die technischen parameter der bestellten waren kennt_

Erklórungen, Bescheinigungen und andere óhnliche Dokumente
Werden nur ausgestellt, Wenn dies im Veńrag Vereinbart ist, und
fur ihre Ausstellun8 kann eine Gebijhr erhoben werden. Der
Verk5ufer kann eine sog. theoretische Gewichtsumrechnung
vornehmen, bei der das Gewicht der Waren auf der Grundlage
der vom Verkaiufer in den einschlegigen Normen angegebenen
Gewichte efmittelt wird.

3. Die vom Verkdufer erste|lten Unterlagen, Wie zeichnunBen,
Kostenvoranschlóge, Angebote usw., diińen ohne seine
zustimmung Dritten nicht zugónglich gemacht Werden und
werden nur zum zwecke des Abschlusses eines bestimmten
Vertfages verWendet,

4. Tritt nach Bestellauf8abe durch den Kaufer und schriftlicher
Bestatigung durch den Verkiufer eine Wesentliche
Verschlechterung der Vermógensverhóltnisse des Kóufer5 ein
oder werden dem verkeufer bisher unbekannte wesentliche
Umstende bekannt die die Eńnllung des Vertrages gefehrden,
5o ist der Verkaufer berechtigt, ganz oder teilweise Vom Vertrag
zurtjckzutreten und Ersatz der entstandenen kosten zu

verlangen. ln einem solchen Fall kann der K5ufer nur insoweit
Schadensersatz verlangen, als der Schaden durch vorsiitzliches
verhalten des verkóufers verursacht wurde.
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Ill. Preise und Zahlungsbedingungen.

].. Die in den Preislisten des Verkeufers ange8ebenen Preise fiir
die verkauften waren kónnen vom verkóufer vorbehaltlich
Abs. 2 jederzeit 8eendeń werden,

2. Der Von den Parteien in der Bestellung Vereinbańe Preis mu55

vom Verkeufer in der Bestellbestetigung besteti€t werden.
Der Preis Wird in polnischen zloty ausgedriickt, sofern der
verkaufer nichts anderes bestimmt hat. zu den preisen wird
die Mehrwertsteuer zu den am Tag der Lieferung der Waren
geltenden siitzen hinzugerechnet.

3. Das Recht des Verkeufers, die ZahlunB des in der MWst.-
Rechnung an8e8ebenen Preises zu verlangen, entsteht im

Moment der Ubergabe der Waren an den Kóufer oder ihrer
Lieferung per Transpońmittel an den spediteur, sofern der
Transport an den Vom Keufer ange8ebenen ort erfol8t. Die
zahlungsfrist Wird jeweils in Tagen angegeben und berechnet
sich nach dem auf der MWst.,RechnUng angegebenen Datum.
Als Datum der Zahlung gilt das Datum der Uberweisung aut
das Bankkonto des Verkiufers oder das Datum der Barzahlung
an vom Verkeufer bevollmóchtigte Personen.

4. Wenn der Kóufer d|e Zahlungsfrist fiir die gelieferten oder
freigegebenen Waren oder fiir andere offene Forderungen
tjberschreitet, hat der Verkóufer das Recht, weitere
LieferunBen auszusetzen oder Zahlungen aus allen dem Kiufer
ausgestellten MWst.-Rechnungen sofoń f5lli8 zu stellen.

5. Der K5ufer ist nicht berechtigt, ge8enober dem Verkaufer mit
irgendwelchen Forderungen aufzurechnen (mit Ausnahme
Von Betregen, die nach zwingendem allgemeinem Recht vom
Abzug befreit sind), Wobei in jedem Fall das Recht zur
Aufrechnung mit Forderungen, die sich auf den Abschluss und
die Art und Wei§e der Erfullung des Vertrages beziehen,
ausgeschlossen ist.

6. Der Verkóufer ist berechtigt, Abziige fur andere Forderungen
und Verbindlichkeiten gemdB den Bestimmungen de§

zivilgesetzbuches vorzunehmen.
7. Eine Reklamation des Kaufers berechtigt ihn in keinem Fall, die

Zahlung an den Verkóufer innerha|b der vereinbarten Frist Zu

VerWei8ern.

8. Bei Zahlun8sverzug des Kdufers ist der Verk5ufer berechti8t,
ohne Weitere Ankundigung zins€n in Hóhe des aktuell
geltenden Hóchstzinssatzes gemóB Ań. 359 § 21 des
Zivil8esetzbuche5, d.h. das Vieńache des Jahresbetrags des
Lombardsatzes der Polnischen Nationalbank, zu berechnen.

lV. Eitentumsvorb€halt.
1. Der Verkdufer behólt sich das Eigentum an den Waren bis zur

Vollstendi8en Bezahlung Vor.

2. Be! elnem Zahlungsverzug von mehr als 90 Ta8en ist der
Verk5ufer berechti8t, Vom Veńrag zuriickzutreten und eine
Veńragsstrafe in Hóhe von 10o yo seines Wertes zu verlangen
(Was die Geltendmachung eines Weiteren schadensersatzes
nach derr all8emeinen Regeln des zivilrechts nicht
ausschlieBt). sollte der Wert der Waren im Vefh'iltnis zum
Verkaufspreis gemindert sein, auch wenn sie abgenutzt oder
besch5digt ist, kann der Verk5ufer auch schadensersatz

verlangen, einschlierślich der Erstattung der Kosten ft]r die

Abnahme der verkauften waren.
3. Bei Eróffnung des Konkurs- oder Ver8leichsverfahrens gegen

den Kóufer ist der Kóufer Verpflichtet, die Waren so zu
kennzeichnen, dass das Bestehen eines Eigentumsvorbeha|ts
zugunsten des Verk5ufers ersichtlich ist. lm Falle der
Beschlagnahme Von Waren, die im Ei8entum des Verkeufers
stehen, im Rahmen eine5 Vollstreckungsveńahrens, das sich
auf das Eigentum des Keufers richtet, ist der Kdufer
verpflichtet, den Verkiiufer unverzliglich davon in Kenntni5 zu

setzen und mit dem Verk5ufer bei der Durchsetzun8 seiner
Rechte gegenuber der die Waren beschlagnahmenden stelle
im Rahmen der veńugbaren Mittel zusammenzuarbeiten. Der
Keufer ist Verpflichtet, dem Verkaufer aUf dessen Verlangen
Unverzijglich alle lnformationen iiber die Waren Zu erteilen
und insbesondere den standoń der Waren anzu8eben. Der
Verkdufer ist berechti8t, die Lagerung der Waren an dem oń,
an dem sie sich befinden, zu kontrollieren und sie
zuriickzunehmen, wenn sein Eigentumsrecht durch eine
Handlung oder Unterlassung eines anderen gefóhrdet ist.

V, Bedingungen for Empfan& Lieferung und Freigabe der Waren.
1. Die Waren Werden vom Verkóufer geliefeń, indem er sie dem

Kóufer in den Riiumli.hkeiten des Verkeufers zur Veńijgung
stellt, und sie Werden ab8eholt, Wenn sie dem Keufer an
diesem standort zur Verfo8un8 8estelIt Werden (Wenn die
Waren veńragsgemóB an einen anderen ort als die
Róumlichkeiten des Verkóufers gelieJert Werden sollen -
indem sie auf ein Transpońmittel zur Veńii8ung des
spediteurs/Keufers gestellt werden),

2. Der Keufer ist verpflichtet, die bestellten Waren an dem Vom
Verkiiufer bestatigten Termin oder unverzij8lich nach
Meldung der Lieferbereitschaft abzuholen. Bei verspeteter
Abholung kónnen dem K5ufer vorbehaltlich der sonstigen
Rechte des Verkiiufers Lagerkosten in Rechnun8 gestellt
werden- Die waren kónnen auf kosten und Gefahr des kaufers
durch einen Dritten 8elagert Werden, Und der Empfangsoń
der Waren kann in einer solchen situation geendert Werden,

3. Der Verkóufer Wird alle Anstrengun8en Unternehmen, um
sicherzustellen, dass die Waren ordnungsgem§B verpackt und
innerhalb der in der Bestellung angegebenen Frist geliefert
Werden. Die Vom Verkeufer in den Angeboten angegebene
Frist fiir die Ausffihrung der Besiellung ist eine geschetzte Frist
und kann verschoben werden. An die Frist ist der verkeufer
nur gebunden, wenn er diese nach Leistun8 einer Anzahlung
Von mindestens 30 % de5 Bestellwertes in einer 8esonderten
schlUsserkl5run8 eindeutig best6tigt.

4. Der K5ufer ist Verpflichtet, die bestellten Waren innerhalb der
in der Auftragsbestótigung des Verkóufers ange8ebenen Frist
abzuholen. ln Ermangelung anderer Vereinbarungen eńolgt
die Lieferun8 oder Abholung der Waren zu einem frir den
Verkóufer geei8neten Zeitpunkt.

5. Wenn der Verkeufer die Leistun8 aufgrund Hóherer Gewalt
nicht erbringen konnte, stehen dem Kóufer keine
schadensersatzansprijche Wegen Nichteńiillun8 oder nicht
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rechtzeitiger Erfiillun8 des Vertrages/der Bestellung zu, iiber
die der Verkóufer den Kaufer informieren sollte. Ereignisse,

die als Hóhere Gewalt bezeichnet werden, sind unter
anderem: vom verkóufer nicht zu veńretende
Betriebsstórungen der Anlage, Terminuberschreitun8en von
sublieferanten, Rohstoffmangel, Einschrónkungen durch die
Leitung staatlicher Behórden, Naturkata5trophen, streiks usW.
Der Verkóufer ist Verpflichtet, den Kdufer unverzu8lich Uber
die Ereignisse zu informieren, die dazu gefijhrt haben, dass die
Bestellung nicht ausgef0hń werden kann, und einen neuen
Termin f[jr die Bestellung vonulegen.

6. Mit der Annahme der den Veńrags8e8enstand bildenden
Waren bestaitigt der K§ufer deren Vertra8smeBi8keit, mit
Ausnahme von begrajndeten M.ingeln, die in dem bei der
Warenannahme erstellten Protokoll festgestellt werden (was

nicht gilt, Wenn die Nutzung der Waren nach der Entdeckung
des Man8els be8onnen hat}. Ein solches Protokoll wird
unverz(iglich an den Vefkaufer Weitergeleitet, der 5ich

Verpflichtet, die Reklamation zu profen und, falls berechtigt,
die Waren innerhalb von 14 Tagen mangelfrei zu reparieren
oder zu liefern. Mengel, die bei Erhalt der Waren nicht
erkennbar waren, miissen spatestens innerhalb von 3 Tagen
ab Bestellausfijhrung 8emeldet Werden.

Verlust der Waren, bis sie aus der Lagerun8 entnommen
Werden. Wenn die Pańeien andere Lieferbedingungen
Vereinbart haben,8ehen die im vor§tehenden satz genannten
Risiken immer mit der Ubergabe der Waren an den Kóufer
oder eine von ihm bevollm5chtiBte Person auf den Keufer
i]ber. Als zur Entgegennahme der Waren berechtigt gilt

insbesondere die Person, die am Lieferoń im Besitz der
Bestetigung des Vertragsabschlusses, der vom Verkżufer
aUsgestellten MWst.-Rechnun8 oder der siegel des Keufers ist,

Der Kdufertragt in jedem Fall da5 Risiko des zufelIigen Verlusis
oder der Beschadi8un8 der Waren in der Zeit zwischen der
Lieferung und dem 0bergang de5 Eigentums an den Waren auf
ihn.

Bei Lieferung der Waren durch ein
speditions(tran5poń)unternehmen ist der Keufer Verpflichtet,
den Zustand der Verpackung der Sendung zu pr0fen, Um

festzustellen, ob der Vertragsgegenstand und seine
Verpackun8 nicht beschedigt sind. lm Falle einer Beschedigung
ist der K5ufer Verpflichtet, im Beisein eines Mitarbeiters des

sped itions(transport)u nterneh mens ein entsprechend es

Abnahmeprotokoll zu erstellen, andernfal15 Wird davon
aus8egangen, dass weder die V€rpackung noch die Waren
zum Zeitpunkt der Ubergabe an den Kóufer beschódigt waren.

lm Falle einer Beschódigung der Waren wahrend des

Transports ist der Verkeufer unverziiglich dariiber zu

informieren und ihm ein unterschriebenes Abnahmeprotokoll
mit Beschreibung und Be8riindung der Vorbehalte
zuzusenden.

Der verkaufer haftet in keinem Fall fiir eine vom verkdufer
nicht żu Veńretende Lieferverzó8erung {insbesondere nicht

spedition5(tran5port)unternehmen
Verzó8erung).

zu vertretende

Der Erf0liungsort des Vertrages (Lieferung) sind die
Reumlichkeiten des Verkżiufers, Und Wenn der ort der
Lieferung der Waren durch den Verkdufer anders Vereinbart
wurde, Wird davon ausgegangen, dass die Lieferun8 an diesem
oń auf dem Transpońmittel zu dem in Abs, 1 ange8ebenen
Zeitpunkt erfoI8t ist, es sei denn, im Vertrag ist etwas anderes
fest8elegt (zur Vermeidung von ZWeifeln Wird be5t5ti8t, dass
die Eń0llung des Veńrages zU diesem zeitpunkt der Lieferung
gleichkommt}. Der Verkóufer kann die Waren auf der
Grundlage einer Vereinbarung dem Kóufer am Vereinbańen
oń (einschlieBlich des Lagers des Verkóufers) nach Erhalt der
Waren zur Veńijgung stellen, was der Lieferung der Waren
und der Veńragseńiillung 8leichkommt (eine
Mustervereinbarung uber die WarenObergabe an den Kżiufer
ist dem Vertrag beigefligt).
Wenn die Waren veńragsBemaB an einen anderen oń a15 die
Reumlichkeiten de5 Verkeufers geliefeń Werden sollen, ist der
Kaufer f0r das Abladen der Waren Verantwońlich, tr58t die
kosten und Risiken des Abladens der waren und stellt auf
eigene Kosten die zum Abladen der Waren erforderliche
Au5riistung und Arbeitskraft zur VerfugUng.

dem Kaufer in den Raumlichkeiten des Verkeufers zur
Verfi.igung gestellt werden, ist der Kóufer, sofern die Pańeien
nichts anderes vereinbań haben, f0r das ver|aden und den
Transport der Waren verantwońlich, tregt die Kosten fiir das
Verladen und die Kosten fiir den Transpoń und die damit
verbundenen Risiken und stellt auf eigene Kosten die fijr das

Verladen der Waren erforderIiche Ausrijstung und
Arbeitskraft zur Verfijgun8. Wenn in diesem Fall die
Herausgabe der Waren eńordeń, dass der Kaufer oder in
seinem Namen handelnde personen die Róumlichkeiten des

Verk5ufers betreten, sind der Keufer oder die in seinem
Namen handelnden Personen verpflichtet, die Anweisungen

{einsch|ieBlich der Anweisungen fUr Kunden, die die Ware auf
dem Betriebsgel5nde der lnvesta sp. Z o,o. s€lbst abholeri)
sowie die in den R5umlichkeiten des Verkeufers geltenden

Gesundheits- und sicherheitsvorschriften zu beachten. Der

Verk5ufer behelt sich das Recht Vor, Personen, die die
geltenden Gesundheits, und sicherheitsvorschriften nicht
einhalten, den ZUtritt zu den Raumlichkeiten des Verkaufe15

zu Verweigern und fol8lich auch die Herausgabe der Waren zu

Verwei8ern, Dem Kóufer stehen in diesem Fall diesbeżo8lich
keine Anspruche zu.

].5. Die Nichteinhaltung des ursprunglich vereinbańen
Liefei.ermins entbindet den kóufer nicht von der
Verpflichtung, die Waren zu einem anderen Termin
abzunehmen; die Nichteinhaltun8 des Liefertermins aUs

Griinden, die der Keufer zU veńreten hat, hat jedoch die
Verpflichtung zur Fol8e, alle felli8en Betrege zu zahlen, a15 ob

die Waren abgenommen Worden Wóren.

13.

7, Der Verkóufer haftet fur die zufellige 8esch5digun8 oder den 14. Wenn die Waren veńragsgemeB geliefeń werden. indem sie

8.

10.

dem
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Vl. GeWehrl€istung. Vertragswidrigkeit der Waren,

Reklamationen.
1. Der Verkeufer versicheń, dass die Waren den auf dem Gebiet

Polens geltenden gesetzlichen Bestimmungen entsprechen
und dass sie bei bestimmungsgemeBem Gebrauch unter den
fiir da5 Gebiet Zentralpolen5 ijblichen klimatischen und
atmospherischen Bedingungen ohne Einwirkung schódlicher
aufierer Einfliisse stórungsfrei verwendet Werden kdnnen.

2. Der Kaufer oder die Person, die die Waren in seinem Namen
abholt, ist Verpflichtet, die Waren zum ZeitpUnkt ihrer Freigabe
durch den Verkóufer oder den spediteur oder ihrer 0bergabe
an den vom Kóufer beauftragten spediteur auf Menge und

Qualitót zu prtjfen.

3. stellt sich bei der Abnahme der Waren heraus, dass die Qualit5t
oder Quantitót der Waren nicht mit dem Veńrag
0bereinstimmt, 5o hat der k5ufer dies auf der fij r den verkaufer
bestimmten Kopie des Lieferscheins zu Vermerken und den
Verkżiufer unverżtiglich, spatestens jedoch innerhalb Von 3

Tagen, schriftlich iiber die fest8estellten Unstimmi8keiten zu

informieren, andernfalls verlień er seine
Gewahr|eistung5rechte. lm Falle einer M5n8elruge ist der
KóUfer Verpflichtet, die Waren intakt zu sichern, insbesondere
ist er Verpflichtet, die Montage oder Bearbeitung der
mangelhaften Waren zu unterlassen, bis der Verkaufer die
Reklamation geprijft hat, bei sonstigem Verlust je8Iicher

Anspruche 8egen den Verkóufer, insbesondere auch der
GeW5hrlei stun8sanspruche,

4. sofern die parteien nichts anderes vereinbań haben, ist die
Gewehrleistung 8em5B Ańikel 558 de5 Zivilgesetzbuches
ausBeschlossen und die Haftung des Verkóufers fi,ir schaden
auf Vorsatz oder grobe Fahrlessi8keit des Verkiiufers
beschrenkt. Die Gewehrleistungsrechte erlóschen 6 Monate
nach AuslagerUng der Waren.

5. lm Rahmen der GeWehrleistungsrechte des Kóufers ist der
Verkaufer Verpflichtet, den Mangel nach eigenem Ermessen zu

beheben, indem er ihn kostenlos reparień, die Waren durch
eine neue ersetżt oder einen finanziellen Ausgleich in Hóhe des
Preises der 8ekauften Waren leistet. ln jedem Fall durfen die
dem verk5ufer entstehenden kosten den wert der verkauften
Waren nicht ubersteigen.

6. Der VerkóUfer Verpflichtet sich, die rekIamieńen Waren so
schnell Wie móglich zu untersuchen und dem Keufer die
Annahme oder Ablehnung der Reklamation sowie die Ań und
das Datum der Bearbeitun8 der Reklamation mitzuteilen. Der
Verkóufer ist nicht Verpflichtet, schaden zu beheben, die nach
Auslagerung - insbesondere wóhrend des Transports (sofern

nichts anderes Vereinbart ist)- und nach der VertragsgemeBen
Ubergabe der Waren an den Kaufer auftreten.

Anhanq - 
^4ustervereinbarung 

ber die Warentbe rgobe im Loger

W€nn der K5ufer die Erledigung der Reklamation in der vom
Verkóufer gewóhlten Weise behindert, verwirkt der Kdufer
jeden Anspruch gegeniiber dem Verkdufer und der Verkdufer
ist von der Haftung fur den durch die beanstandeien Mengel
verursachten schaden befreit.
Bei verborgenen Mengeln (die in der mangelhaften
Materialausfi.ihrung liegen, d,h. nicht in Abschnitt V.6 der AGB
genannt sind) ist der KóUfer verpflichtet, den Man8el
unVerzUglich nach seiner Entdeckun8, spdtestens jedoch

innerhalb Von 3 Tagen, 5chriftlich zU rtj8en, andernfalls Verliert
er seine Gewehdeistun8srechte.
Zur VermeidunB Von ZWeifeln besGti8en die Parteien, dass der
Verkdufer nicht fijr indirekte schóden, Folgeschdden,
Wińschaftliche Verluste und ent8angene GeWinne des Keufers,
seiner verbundenen Unternehmen oder Unternehmen, die
diese im zusammenhang mit der Eńijllung des Veńrages
erlitten haben, haftet, insbesondere nicht fijr sch5den, die
durch den Verlust der 8eplanten Anlage, der getótigten
lnvestition oder benachbańer Anlagen, den Verlust Von

Produkten, den Verlust von Vergijtungszinsen oder Gewinn
Verursacht Wurden. ln jedem Fall ist dje Haftung des Verkóufers
auf den Betrag des vom Kóufer fijr die Verkauften Waren
taisóchlich gezahlten Nettoprei5es und auf Vorsatz oder 8robe
Fahrló55i8keit be5chrónkt.

Der Verkeufer ist berechti8t, die Eńtillung von AnsprUchen aus
der Vom K§ufer eingereichten Reklamation auszusetzen, bis der
K5ufer alle felligen Zahlungen beglichen und andere
Verpflichtungen gegenuber dem Verkeufer eńijllt hat.

Meldet der Kóufer Reklamationen oder Beanstandungen nicht
innerhalb der in den AVB festgelegten Fristen, so verliert er
5eine GewiihrIeistun8s- und Reklamationsrechte,

Vll. schlussbestimmungen
Fur dle Vom Verkeufer abgeschlossenen Veńróge gi|t polnisches
Recht, und es sind die ordentlichen Gerichte der Republik Polen
zustandig,
Der Verkeufer und der (óufer bem0hen sich um eine giitliche
Beilegung aller streitigkeiten, die sich im Zusammenhan8 mit
der Erfullun8 Von Veńrógen ergeben, die unter diese AVB fallen.
Kann keine gutliche BeilegunB erzielt Werden,50 ist das fOr den
5itz des Verkeufers zustóndige ordentliche Gericht fur die
5treitbeilegUng Zust5ndig.

ln Angelegenheiten, die in den AVB nicht gere8elt sind, gelten
die Bestimmungen des polnischen Rechts, insbesondere die
Bestimmungen des ZiVilgesetzbuches.

sollten einzelne Bestimmungen der AVB aufgrund der
Einfohrun8 abweichender gesetzlicher Regelungen unWirksam
sein, so bleiben die tibrigen Bestimmungen gultig Und Werden
Von den Parteien gegebenenfalls entsprechend er8ónzt.

7.

9.

10.

11.

4.
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